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Willkommen und Moin!

Liebe internationale Studierende,

herzlich willkommen in Oldenburg! Wir
freuen uns, dass Sie sich fir einen Aufent-
halt bei uns entschieden haben. Zusammen
mit lhnen studieren an der Carl von Os-
sietzky Universitat Oldenburg rund 15.000
Studierende, darunter ungefahr 1.500
internationale Studierende. Eine Vielzahl
von Einrichtungen und Beratungsstellen
unterstltzt und begleitet Sie bei lhrem
Studium in Oldenburg.

Wir, der Welcome Service des International
Office, sind lhre ersten Ansprechpersonen
in vielen Fragen: Vor Ihrer Ankunft, wah-
rend der Welcome Week, aber auch spater
sind wir gerne fur Sie da.

Dieser Guide vermittelt einen ersten
Uberblick iber weitere wichtige Ansprech-
personen und Beratungsangebote an der
Universitat und in Oldenburg. Fur generelle
Informationen zum Studium in Deutschland
mochten wir Sie gerne auf eine Online-Pu-
blikation des DAAD hinweisen.

Wir winschen lhnen einen guten Start bei
uns im schonen Oldenburg!

Ihr Welcome Service

Foto: Daniel Schmidt/Ur"igsitat Oldenburg

Welcome and Moin!

Dear international students,

Welcome to Oldenburg and thank you for
choosing our university. We are happy to
have you! You will join 15,000 students
studying at the University of Oldenburg, in-
cluding some 1,500 international students,
as well as a variety of institutions and
counselling centres supporting you during
your studies in Oldenburg.

As the Welcome Service of the Internati-
onal Office, we will be your first point of
contact for many questions, and we will

be happy to help you during your stay in
Oldenburg — even before you arrive. Make
sure to meet us during Welcome Week!
This guide is designed to give you a first
overview of key contacts and advisory ser-
vices at the university and in Oldenburg.
For general information about studying in
Germany, we would like to refer you to an
Online publication of the DAAD.

We wish you a good start in beautiful
Oldenburg!

Your Welcome Service



https://www.daad.de/ziel-deutschland/ 
https://www.daad.de/ziel-deutschland/ 
https://www.daad.de/ziel-deutschland/index_en.html 

International Office —

welcome@uol.de

Internationale Studierende (Studium mit
Abschluss)

Teilnehmer*innen des studienvorbereitenden
Deutschkurses

Gefllchtete

exchange@uol.de

Austauschstudierende

events@uol.de

Veranstaltungen/ Welcome Week

Welcome Service

welcome@uol.de

International degree students

Participants of the German course preparing
for university studies

Refugees

exchange@uol.de

Exchange students

events@uol.de

Events/Welcome Week

International Students in Oldenbur

Instagram: international.tutors

Whatsapp: Internationals UOL
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https://www.facebook.com/groups/381382281953392
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mailto:events%40uol.de%20?subject=
https://www.instagram.com/international.tutors/
https://chat.whatsapp.com/Kx8NbO5WFUTK5xTXE4IXw2
https://chat.whatsapp.com/Kx8NbO5WFUTK5xTXE4IXw2

1. Vor der Anreise -

Predeparture information

Visum

Viele internationale Studierende bendtigen
fUr das Studium in Oldenburg ein Studie-
rendenvisum. Dies wird von der deutschen

Vertretung in Ihrem Heimatland ausgestellt.

Fur die Ausstellung des Studierendenvi-
sums sind die Zulassung der Universitat
Oldenburg, ein gultiger Reisepass und

ein Finanzierungsnachweis vorzuweisen.
Staatsangehorige der EU-Staaten und
einiger anderer Staaten (z.B. USA, Korea)
bendtigen kein Einreisevisum.

Ob Sie ein Visum zur Einreise nach
Deutschland beantragen mussen, erfahren
Sie beim Auswartigen Amt:

Staatenliste Visumpflicht

Visa-Navigator vom Auswartigen Amt:
Welches Visum brauche ich fiir Deutsch-

land?

Krankenversicherung

In Deutschland gibt es eine Krankenversi-
cherungspflicht.

Bitte lesen Sie die Informationen auf dieser
Seite genau:

Krankenversicherung, was muss ich tun?

1.
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Before your trip -
Predeparture information

Visa

Many international students require a
student visa to study in Oldenburg. This

is issued by the German representation in
your home country.

To obtain your student visa, you must sub-
mit proof of the admission by the University
of Oldenburg, a valid passport and proof of
funding. Citizens of EU countries and some
other countries (e.g. USA, Korea) do not
need an entry visa.

You can find out whether you need to apply
for a visa to enter Germany by contacting
the German Foreign Office

List of countries requiring visas

Visa Navigator of the German Foreign
Office: Which visa do | need for Germany?

Health insurance

In Germany, health insurance is compulsory.
Please read the following information
carefully:

Health insurance — what's required?


https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/visa-und-aufenthalt/staatenliste-zur-visumpflicht/207820
https://visa.diplo.de/de/#/vib
https://visa.diplo.de/de/#/vib
https://visa.diplo.de/de/#/vib
http://www.uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren/krankenversicherung-was-muss-ich-tun-1

https://www.auswaertiges-amt.de/en/visa-service/-/231148
https://digital.diplo.de/navigator/en/visa
https://digital.diplo.de/navigator/en/visa
https://visa.diplo.de/de/#/vib
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/health-insurance

Wohnungssuche

In vielen deutschen Stadten, so auch in
Oldenburg, ist das Angebot an preiswer-
tem Wohnraum begrenzt. Das Studieren-
denwerk Oldenburg bietet kostengtnstige
Unterkunfte fur Studierende in mehreren
Wohnheimen in Oldenburg an:
Wohnheime in Oldenburg

Bitte bewerben Sie sich frihzeitig mit lhrer
Zulassung auf ein Wohnheimzimmer. Es ist
von Wartezeiten auszugehen, bitte suchen
Sie auch auf anderen Wegen selbststandig
nach einer Unterkunft.

Wohnraumsuche Austauschstudierende

Tipps fur die Wohnraumsuche

Buddy Programm
Unsere lokalen Buddies unterstitzen Sie
vor der Anreise und in den ersten Wochen
bei verschiedenen Angelegenheiten (z. B.
Fragen zum Leben in Oldenburg, Hilfe bei
Behordengangen).

Wenn Sie einen Buddy haben mochten,
melden Sie sich bitte flr das Programm an:
International Buddies: Anmeldung

Finding accommodation

In many German cities, including Oldenburg,
the supply of affordable housing is limited.
Studierendenwerk Oldenburg offers low-
cost accommodation for students in several
dormitories in Oldenburg:
Studierendenwerk Oldenburg: Accommo-
dation in Oldenburg

Please apply early for a dormitory room,
submitting proof of your admission.

Waiting times are to be expected; please
also look for accommodation independently.

Accommodation for exchange students

Tips for apartment hunting

Buddy Program

Our local buddy team will support you be-
fore your arrival and during the first couple
of weeks and answer your questions about
living in Oldenburg, including visits to the
authorities.

If you would like to have a buddy, please
register for the programme:

International Buddy: application



https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/wohnen
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren/wohnraumsuche-1
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren/wohnraumsuche
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/en/accommodation
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/organise-your-stay/finding-accomodation-1
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/organise-your-stay/finding-accomodation
https://uol.de/buddy/international
https://uol.de/en/buddy/international

FotorStadt Oldenburg

2. Ankommen 2. Finding your feet

2.1 Erste Schritte

Anmeldung bei der Stadt
(Burgerbiliro am Pferdemarkt)

Sie mussen sich innerhalb von 14 Tagen
nach lhrer Ankunft beim Einwohner-
meldeamt der Stadt, in der Sie wohnen,
anmelden. Hierflir missen Sie einen
Prasenztermin vereinbaren und eine Woh-
nungsgeberbescheinigung von lhrer*m
Vermieter*in vorlegen.

Austauschstudierende: Anmeldung bei der

2.1 First steps

Registering with the city
(Citizens' Office at Pferdemarkt)

You must register at the citizens' office in
the city where you live within 14 days of
your arrival. To do this, you must arrange an
in-person appointment and provide a certi-
ficate of residence from your landlord.

Exchange students: registration with the

Stadt Oldenburg

Studierende mit Abschluss: Anmeldung
bei der Stadt Oldenburg

Begriiftungsgeld

Wer in Oldenburg ein Studium beginnt und
nach Oldenburg zieht, kann ein Begru-
Sungsgeld in Hohe von 100 Euro erhalten.
Das Antragsformular und alle weiteren
Informationen gibt es online unter
oldenburg.de/begruessungsgeld

city of Oldenburg

Degree students: registration with the city

of Oldenburg
Welcome bonus

Anyone starting a degree programme in
Oldenburg and moving to Oldenburg can
receive a welcome grant of EUR 100. The
application form and all further information
is available online:

Welcome bonus (in German)



https://uol.de/austauschstudium/wohnen-und-leben#c356863
https://uol.de/austauschstudium/wohnen-und-leben#c356863
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren#c356846
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren#c356846
https://uol.de/en/exchange-studies/living-in-oldenburg#c356869
https://uol.de/en/exchange-studies/living-in-oldenburg#c356869
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/organise-your-stay#c356856
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/organise-your-stay#c356856
https://www.oldenburg.de/begruessungsgeld
https://www.oldenburg.de/begruessungsgeld

Bankkonto

Far EU-Blrger*innen ist das Heimatkonto
fur den Aufenthalt in Deutschland meist
ausreichend. Fur Nicht-EU-BUrger*innen ist
die Er6ffnung eines deutschen Bankkontos
erforderlich. Um ein Bankkonto (Girokonto)
zu eréffnen, brauchen Sie Ihr Anmeldefor-
mular von der Stadt, lhren Pass und die
Immatrikulationsbescheinigung.
(Vergessen Sie nicht, am Ende des Aufent-
haltes in Oldenburg das Konto wieder auf-
zuldsen, da sonst KontofUhrungsgebuhren
von lhnen verlangt werden konnten.)

Austauschstudium: Bankkonto

Internationale Studierende: Bankkonto

Immatrikulation

Internationale Studierende, die fUr das
gesamte Studium nach Oldenburg kom-
men, mussen sich nach Ihrer Anreise

noch endgultig beim Immatrikulationsamt
einschreiben. Die Voraussetzungen fur die
Immatrikulation finden Sie auf lhrem Zulas-
sungsbescheid. Austauschstudierende sind
bereits immatrikuliert.

Einschreibung fiir internationale Studie-
rende mit Abschluss

Bank account

For EU citizens, the home account is usually
sufficient for the stay in Germany. Non-EU
citizens need to open a German bank ac-
count. To open a bank account (Girokonto),
you will need your registration form from
the city, your passport and your enrolment
certificate.

(Do not forget to close the account again
at the end of your stay in Oldenburg,
otherwise you might be charged account
management fees.)

Exchange students: bank account

Degree students: bank account

Enrolment

International degree students must confirm
their enrolment with the Admissions Office
after their arrival. The requirements can be
found on your letter of admission.

Exchange students have already been enrolled.

Enrolment for degree students

Foto: Universitat Oldenburg/Dajiiel Schmidt


https://uol.de/austauschstudium/wohnen-und-leben#c257932
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren#c57789
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren#c57790
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren#c57790
https://uol.de/en/exchange-studies/living-in-oldenburg#c257934
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/organise-your-stay#c58233
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/organise-your-stay#c58234

Aufenthaltserlaubnis (eAT) fur
Studierende aus nicht EU-Staaten
Wenn Sie aus einem Land auRerhalb der
Europaischen Union kommen, bendtigen
Sie fur |hr Studium in Deutschland eine
Aufenthaltserlaubnis, auch wenn Sie fur
die Einreise eventuell kein Visum brauch-
ten. Die Aufenthaltserlaubnis kénnen Sie
online beantragen. Bitte kimmern Sie sich
moglichst frihzeitig um einen Termin (circa
zwei Monate vor Ablauf bzw. innerhalb von
90 Tagen ab Einreisedatum).

Eine Aufenthaltserlaubnis erhalten oder
verlangern: So geht's

Haftpflichtversicherung

In Deutschland kann jede*r fur Schaden
haftbar gemacht werden, die er*sie Dritten
zuflgt. GemaR deutschem Recht haftet
eine Person ohne Haftpflichtversiche-

rung mit inrem kompletten Besitz. Daher
empfehlen wir dringend, eine Haftpflicht-
versicherung abzuschlieRen, um sich gegen
Forderungen zu versichern, die durch unab-
sichtlich verursachte Schaden entstehen (z.
B. durch einen Unfall).

Haftpflichtversicherung

o =l
Foto:Universitat Oldenburg/Daniel Schmi@

Residence permit for students
from non-EU countries (eAT)

If you are from a country outside the
European Union, you will need a residence
permit to study in Germany, even though
you may not have needed a visa to enter
the country. You can apply for the residence
permit online. Please arrange an appoint-
ment as early as possible (approximately
two months before expiration or within 90
days from the date of entry).

Obtain or renew a residence permit: He-
re's how

Liability insurance

In Germany, anyone can be held liable

for damage they cause to third parties.
According to German law, anyone without
liability insurance is liable with their entire
property. Therefore, we strongly recom-
mend that you take out liability insurance to
cover yourself against claims arising from
damage caused unintentionally (e.g. as a
result of an accident).

Liability insurance



https://uol.de/internationale-studierende/aufenthaltserlaubnis
https://uol.de/internationale-studierende/aufenthaltserlaubnis
https://uol.de/internationale-studierende/leben-in-oldenburg-von-a-bis-z#c381741
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/residence-permit
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/residence-permit
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/living-a-to-z#c381709

2.2 Ankommen an der
Universitat Oldenburg

Welcome Week
Informationsveranstaltungen, Universi-
tats- und Campustouren sowie soziale
Veranstaltungen vor Semesterbeginn fr
internationale Studierende. Die Teilnahme
ist fir Austauschstudierende verpflichtend
und fur alle anderen dringend empfohlen.
Welcome Week

Welcome Week verpasst?

Kein Problem — im Passwortgeschutzten
Bereich der Welcome \Week haben Sie Zu-
griff auf alle Aufzeichnungen und weitere
Informationen.

Schreiben Sie uns fir das Login eine E-Mail

an welcome@uol.de

Tutor*innen fir Internationale

Die Tutor*innen des Welcome Service
stehen Ihnen mit Rat und Tat zur Seite und
helfen Ihnen bei Fragen zur Studienorga-
nisation, zur Universitat oder der Stadt Ol-
denburg und organisieren Veranstaltungen.

International tutors
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2.2 Arriving at the University of
Oldenburg

Welcome Week

Information sessions, university and
campus tours, and social events before the
semester begins for international students.
Participation is mandatory for exchange
students and strongly recommended for
everyone else.

Welcome Week

Missed Welcome Week?

No problem. You can access all records and
more: online material Welcome Week.

To get your login credentials, write us at

welcome@uol.de

Tutors for International Students:
The Welcome Service tutors are available
to give you advice and help you with ques-
tions about how to organise your studies,
about the university or about the city of
Oldenburg. They also organise events.

International tutors



https://uol.de/welcome-week
https://uol.de/io/studieren/welcome-week/anmeldung-welcome-week
https://uol.de/io/studieren/welcome-week/anmeldung-welcome-week
mailto:welcome%40uol.de?subject=
https://uol.de/international-tutor
https://uol.de/en/welcome-week
https://uol.de/en/io/study-in-oldenburg/welcome-week/access-the-welcome-week-online
mailto:welcome%40uol.de?subject=
https://uol.de/en/international-tutor

Stud.IP

Das Lernmanagementsystem Stud.IP der
Universitat Oldenburg beinhaltet u. a. das
Vorlesungsverzeichnis, die Anmeldung zu
Kursen fur regular eingeschriebene Studie-
rende, Kursmaterialien, und ein ,Schwarzes
Brett” (z. B. fur Jobs, Mébel, Wohnungen).

Stud.IP fiir Austauschstudierende

Stud.IP fiir Internationale Studierende

(degree)

Uni-WLAN: eduroam
Auf unseren Campussen gibt es WLAN:
Zugang zum Campusnetz

CampusCard

Die CampusCard ist Ihr Studierendenaus-
weis, der auch als Zahlungsmittel, Bib-
liotheksausweis und Kopierkarte genutzt
werden kann. Sie gilt nicht mehr als Semes-
terticket.

Semesterticket = D-Ticket

Sobald Sie Ihre Stud.IP-Zugangsdaten
haben, konnen sie ihr Semesterticket digital
aufrufen: Link zum Semesterticket

Das Ticket gilt fur die Dauer des Semesters
deutschlandweit im offentlichen Nahver-
kehr (und mehr).

Stud.IP

Our learning management system Stud.IP
includes the Course catalogue, registration
for courses for full-time students, course
materials, a ,bulletin board"” (e. g., for jobs,
furniture, apartments), and more.

Stud.IP for exchange students

Stud.IP for degree students

University WiFi: eduroam
There is Wi-Fi on our university campus:
Access to the campus network

CampusCard

The CampusCard is your student ID, which
can also be used as a means of payment,
library card and copy card. It no longer
works as semester ticket.

Semester ticket = D-ticket

As soon as you have your StudIP log in
data, you can access your semester ticket
digitally: Link to your semester ticket

The ticket is valid for the duration of the
semester on public transport throughout
Germany (and more).

t Oldenburg/Daniel Schmidt


https://uol.de/austauschstudium/austauschstudium-a-z#c254114
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren#c57792
https://uol.de/internationale-studierende/studienaufenthalt-organisieren#c57792
https://uol.de/internationale-studierende/leben-in-oldenburg-von-a-bis-z#c381742
https://asta-uol.de/semesterticket/
https://uol.de/en/exchange-studies/a-to-z#c254116
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/organise-your-stay#c58236
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/living-a-to-z#c381710
https://asta-uol.de/semesterticket/

INSTEP

International Study Entry Phase

INSTEP - Internationale
Studieneingangsphase

INSTEP bietet neben dem Erwerb der
Deutschen Sprachprifung fur den Hoch-
schulzugang (DSH) weitere wichtige
Bausteine flr ein erfolgreiches Studium.
Das Programm steht auch Studierenden in
englischsprachigen Masterstudiengangen
und Gefllichteten offen.
Studienvorbereitung INSTEP fiir internati-

INSTEP - Initiation phase for
international students

In addition to the German Language
University Entrance Examination (DSH), IN-
STEP offers other useful services to help in-
ternational students get off to a good start.
The programme is also open to students

in English-language Master’s programmes
and to refugees.

INSTEP study preparation for internatio-

onale Studierende

Im Anschluss erhalten Sie ein Zertifikat, mit
dem Sie z. B. bei Bewerbungen punkten
konnen.

Zertifikatsprogramm INSTEP

Cheer-up Meetings

Eine der grokten Herausforderungen fur
internationale Studierende ist die kultu-
relle Anpassung an die neue Umgebung.
Unsere Cheer-up Meetings sollen Sie dabei
unterstitzen. Hier finden Sie Kontakt zu
lokalen und internationalen Studierenden,
einen sicheren Ort fUr Ihre interkulturellen
Erfahrungen und lebendigen Austausch
bei gemeinsamen Essen — Kommen Sie in
unsere Supportgruppe fur einen erfolgrei-
chen Studienstart!

Cheer-up-Meetings fir Internationale —
gut ankommen im Studium

Deutsch lernen

Das Sprachenzentrum bietet neben den
studienvorbereitenden Deutschkursen auch
Sprachkurse im Semester und Intensivkur-
se in den Semesterferien an. DSH-Prifun-
gen finden zweimal jahrlich statt.

Deutsch lernen
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nal students

Afterwards, you will receive a certificate
which can be useful for future job applica-
tions.

Certification programme INSTEP

Cheer-up meetings

Adjusting to a new environment does have
its moments. That is why we offer cheer-
up meetings which provide a safe space
where you can talk about your personal
experiences, meet local and international
students, enjoy tasty food and develop your
intercultural skills. So don't miss out — join
us for a successful start to your studies!

Cheer-up meetings for international stu-
dents — starting your studies off right

Learning German

The Language Centre offers language cour-
ses during the semester and intensive cour-
ses during the semester break, in addition
to German courses that prepare students
for university studies. DSH exams are held
twice a year.

Learning German


https://uol.de/internationale-studierende/studienvorbereitung
https://uol.de/internationale-studierende/studienvorbereitung
https://uol.de/internationale-studierende/studienvorbereitung
https://uol.de/instep/zertifikat
https://uol.de/orientierungplus/internationale-studierende
https://uol.de/orientierungplus/internationale-studierende
https://uol.de/io/studieren/veranstaltungen-und-leben-in-oldenburg#c262474
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/study-preparation
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/study-preparation
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/study-preparation
https://uol.de/en/instep/certificate
https://uol.de/en/orientationplus/international-students
https://uol.de/en/orientationplus/international-students
https://uol.de/en/io/study/life-in-oldenburg#c453968

3. Leben und Studieren in
Oldenburg

3.1. Gut zu wissen — Alltagsle-
ben organisieren von A-Z

Von A wie Arbeiten bis W wie Wetter: Gerade
zu Beginn Ihres Studiums in Oldenburg gibt es

viele neue Informationen, Regeln und Formali-
taten rund um den Alltag in der neuen Stadt.

Austauschstudierende: Alltagsle-
ben von A bis Z

Internationale Studierende (mit

Abschluss) Gut zu wissen von A
bis Z

Arzt*innenbesuch

Apotheke

Rundfunkbeitrag
Verkehrsregeln / Fahrradfahren
Pfandsystem

Mulltrennung

3.

Living and studying in
Older?burg g

3.1. Good to know - Organi-
zing everyday life from A-Z

From A as in accommodation to W as in was-
te separation: Especially at the beginning of

your studies in Oldenburg, you have to digest
a lot of new information, rules and formalities.

Exchange students: everyday life
fromAto”Z

Degree students: Good to know
fromAto”Z

Doctor's visit
Pharmacy/Medication
Broadcast contribution

Traffic rules

Deposit system

Waste separation


https://uol.de/austauschstudium/wohnen-und-leben
https://uol.de/austauschstudium/wohnen-und-leben
https://uol.de/internationale-studierende/leben-in-oldenburg-von-a-bis-z
https://uol.de/internationale-studierende/leben-in-oldenburg-von-a-bis-z
https://uol.de/internationale-studierende/leben-in-oldenburg-von-a-bis-z
https://uol.de/internationale-studierende/leben-in-oldenburg-von-a-bis-z
https://uol.de/internationale-studierende/leben-in-oldenburg-von-a-bis-z
https://uol.de/p54744#c257923
https://uol.de/p54744#c668698
https://uol.de/p54744#c665302
https://uol.de/p54744#c668692
https://uol.de/p54744#c349521
https://uol.de/fileadmin/user_upload/io/Welcome_Week/Pfand_WiSe21.mp4?v=1632235123
https://uol.de/p54744#c665308
https://uol.de/p54744en
https://uol.de/p54744en
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/living-a-to-z
https://uol.de/en/study-in-oldenburg/living-a-to-z
https://uol.de/p54744en#c257926
https://uol.de/p54744en#c668699
https://uol.de/p54744en#c665301
https://uol.de/p54744en#c668693
https://uol.de/p54744en#c349536
https://uol.de/p54744en#c665305

3.2 Studierendenleben

Semesterbegleitende
Veranstaltungen

Sie haben die Welcome Week verpasst?
Auch wahrend des Semesters haben Sie
viele Moglichkeiten, Studierende, die Stadt,
die Region und Deutschland kennenzuler-
nen:

Veranstaltungskalender fiir internationale

Studierende

IKT (Interkultureller Treff)

Al12 0-002

Im Interkulturellen Treff im Erdgeschoss
des SSC finden regelmalfig Veranstaltun-
gen wie das International Dinner, Spie-
leabende, die International Coffee Hour
oder das Sprachencafé statt. Abseits der
Veranstaltungen steht der Raum zur freien
Verflgung fur Arbeitsgruppentreffen, eine
Kaffeepause, zur Spieleausleihe oder zur
Uberbriickung zwischen Vorlesungen.
Interkultureller Treff (IKT)

Raum der Stille

Zur Ruhe kommen, Kraft schopfen, beten
oder meditieren: Der Raum der Stille bietet
allen Menschen auf dem Campus einen
Ruckzugsort im manchmal stressigen
Uni-Alltag. Zu finden ist er im Gebaude
A04 0-004.

Hochschulsport

In jedem Semester gibt es ein vielfaltiges
Sportangebot fur alle. Da die Angebote
sehr beliebt sind, raten wir lhnen, sich frih-
zeitig anzumelden.

Uni Oldenburg Hochschulsport
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3.2 Student life

Events during the semester

You missed the Welcome Week? During the
semester, you have ongoing opportunities
to get to know other students, the city, the
region and Germany:

Calendar of events for international stu-
dents

IKT (Intercultural Meeting Place)
Al12 0-002

The Intercultural Meeting Place on the
ground floor of the SSC regularly hosts
events such as the International Dinner,
game nights, the International Coffee
Hour or the Language Café. Apart from
the events, the room is freely available for
working group meetings, a coffee break, to
borrow games or to bridge the gap bet-
ween lectures.

Intercultural Meeting Place (IKT)

Room of silence

Come to rest, draw strength, pray or medit-
ate: The Room of Silence offers everyone on
campus a place of retreat in the sometimes

stressful daily university life. It can be found
in building A04 0-004.

University sports

Each semester, a varied sports programme
is available. As these classes are highly
popular, we advise you to register early..
University Sports Centre



https://uol.de/p48452
https://uol.de/p48452
https://uol.de/ikt
https://uol.de/p51268
http://www.uol.de/hochschulsport
http://www.uol.de/hochschulsport
https://uol.de/p48452en
https://uol.de/p48452en
https://uol.de/en/ikt
https://uol.de/p51268en
http://www.uol.de/en/institutions/university-sports-centre

Bibliotheken

Universitatsbibliothek Campus
Haarentor & Campus Wechloy

Landesbibliothek Oldenburg (LBO

Oldenburger Stadtbibliotheken

Sprachtandem
Sprachencafé

Sprachkurse im Sprachenzentrum

Universitatstheater Unikum & OUT
Unikino GEGENLICHT
Fahrradselbsthilfewerkstatt

Ensembles

Studentisches Engagement

Mitreden, mitentscheiden, mitgestalten -
engagieren Sie sich
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Libraries

University Library Haarentor cam-
us & Wechloy campus

Oldenburg State Librar
(German)

Municipal Libraries in Oldenburg
(German)

Language tandem

LBO

Language Café

Languages courses

University Theatre Unikum & OUT
GEGENLICHT university cinema

Self-help bicycle workshop
Ensembles
Student involvement

Have your say, help decide, help shape -
get involved


https://uol.de/bis
https://uol.de/bis
https://www.lb-oldenburg.de/
https://www.stadtbibliothek.oldenburg.de/
https://uol.de/sprachtandem
https://uol.de/sprachencafe
https://uol.de/sprachenzentrum/sprachen
https://www.theater-unikum.de/
https://gegenlicht.net/
https://gegenlicht.net/
https://asta-uol.de/fahrradwerkstatt/
https://uol.de/musik/lehre/musikpraxis/ensembles
https://uol.de/p61013
https://uol.de/studium/campusleben/studentisches-engagement
https://uol.de/studium/campusleben/studentisches-engagement
https://uol.de/en/bis
https://uol.de/en/bis
https://www.lb-oldenburg.de/
https://www.stadtbibliothek.oldenburg.de/
https://www.stadtbibliothek.oldenburg.de/
https://uol.de/en/school3/language-centre/special-offers/sprachtandem
https://uol.de/en/language-cafe
https://uol.de/en/school3/language-centre/languages
https://www.theater-unikum.de/
https://gegenlicht.net/
https://asta-uol.de/fahrradwerkstatt/
https://uol.de/musik/lehre/musikpraxis/ensembles
https://uol.de/p61013en
https://uol.de/en/students/campus-life/student-commitment
https://uol.de/en/students/campus-life/student-commitment

3.3 Beratung & Unterstutzung

InfoService Dezernat 3
Der InfoService steht Innen als Erstkontakt
fUr alle Anliegen rund um Ihr Studium zur

Verfligung. studium@uol.de

InfolLine
+49 (0) 441 798 2728
Montag bis Freitag von 9.30 bis 16.30 Uhr

SSC InfoDesk
Montag bis Donnerstag 9.30 bis 16.30 Uhr
Freitags 9.30 bis 13.30 Uhr

Immatrikulation

Fragen zur Bewerbung, Zulassung und
Immatrikulation

Bachelor: admission.bachelor@uol.de
Master, Gefllichtete:
admission.master@uol.de
Austauschstudierende: exchange@uol.de

Akademisches Prifungsamt (PA)
Far prafungsrechtliche Angelegenheiten
(gilt nicht fur Austauschstudierende!)

Zentrale Studien- und Karrierebe-
ratung (ZSKB)

Die ZSKB ist die erste Anlaufstelle, die zur
Studienorientierung informiert, berat und
Veranstaltungen zu (fachertbergreifenden)
Fragen rund um das Studium, zum wissen-
schaftlichen Arbeiten und Schreiben sowie
zum Ubergang in den Beruf fir Studierende
aller Fachrichtungen anbietet.
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3.3 Advice and support

Division 3 Information Service
The InfoService is available to you as an in-
itial contact for all concerns regarding your

studies. studium@uol.de

InfolLine
+49 (0) 441 798 2728
Monday to Friday from 9.30 until 16.30

SSC InfoDesk
Monday to Thursday from 9.30 am to 4.30
pm, Friday from 9.30 am to 1.30 pm

Admissions, Enrolment

Questions about application, admission and
enrolment

Bachelor: admission.bachelor@uol.de
Master, refugees:
admission.master@uol.de

Exchange students: exchange@uol.de

Examinations Office

For matters concerning examination
regulations (does not apply to exchange
students!)

Study and Career Counselling
Service

The Study and Career Counselling Service
is the first point of contact for study orien-
tation. It provides information and advice
and also offers seminars on general aspects
of your studies, research and writing, as
well as the transition to a career for stu-
dents of all disciplines.


mailto:studium%40uol.de?subject=
mailto:admission.bachelor%40uol.de?subject=
mailto:admission.master%40uol.de?subject=
mailto:exchange%40uol.de?subject=
mailto:studium%40uol.de?subject=
mailto:admission.bachelor%40uol.de?subject=
mailto:admission.master%40uol.de?subject=
mailto:exchange%40uol.de?subject=

International Office (10)

Das International Office berat und unter-
stUtzt internationale Studierende an der
Universitat Oldenburg (Welcome Service)
sowie Studierende, die im Ausland studie-
ren mochten.

Informationen fir internationale Vollzeitstu-
dierende und Gefllichtete: welcome@uol.de

International Office (10)

The International Office advises and sup-
ports international students at the Universi-
ty of Oldenburg (Welcome Service) as well
as students who wish to study abroad.

Information for international degree seeking

students and refugees: welcome@uol.de

Informationen fir Austauschstudierende:
exchange@uol.de

Onlinesprechstunde Dienstag 9.30 bis
10.30 im virtuellen Meetingraum (BigBlue-
Button

Prasenzsprechstunde:

Dienstag 14 bis 16:30 Uhr

Donnerstag 10 bis 12:30 Uhr

Information for exchange students:
exchange@uol.de

Online office hour Tuesday from 9.30 am
to 10.30 am in our virtual meeting room
(BigBlueButton)

Face-to-face office hours:

Tuesday from 2.00 pm to 4.30 pm
Thursday from 10.00 am to 12.30 pm

Bl UniVersitat OIdenN‘Q‘/ Clara Kampa


https://uol.de/internationale-studierende
https://uol.de/internationale-studierende
https://uol.de/gefluechtete/studieren-in-oldenburg
mailto:welcome%40uol.de?subject=
https://uol.de/austauschstudium
mailto:exchange%40uol.de%20?subject=
https://elearning.uni-oldenburg.de/plugins.php/meetingplugin/room/lobby/43531/71f404905ca309b2a9452787c019ec4c/#/lobby
https://elearning.uni-oldenburg.de/plugins.php/meetingplugin/room/lobby/43531/71f404905ca309b2a9452787c019ec4c/#/lobby
https://uol.de/en/study-in-oldenburg
https://uol.de/en/study-in-oldenburg
https://uol.de/en/refugees/studying-in-oldenburg
mailto:welcome%40uol.de?subject=
https://uol.de/en/exchange-studies
mailto:exchange%40uol.de%20?subject=
https://elearning.uni-oldenburg.de/plugins.php/meetingplugin/room/lobby/43531/71f404905ca309b2a9452787c019ec4c/#/lobby
https://elearning.uni-oldenburg.de/plugins.php/meetingplugin/room/lobby/43531/71f404905ca309b2a9452787c019ec4c/#/lobby

e 2 .

Der AStA ist Ihre gewahlte Interessen-
vertretung gegenUber der Universitat.
AuRerdem hat der AStA ein breites Bera-
tungsangebot und organisiert Veranstal-
tungen.

Die Sozialberatung des AStAs ist eine

zentrale Anlaufstelle bei grundsatzlich
allen Fragen und Problemen, die sich aus
dem Studium und Alltag als Studierende
ergeben

Die HGAS ist die Interessenvertretung
aller auslandischen Studierenden an der
Universitat Oldenburg. Jede*r auslandische
Studierende wird durch Immatrikulation
automatisch Mitglied der HGAS.

Fachschaften

Familienservice

Unterstltzung bei der Suche nach Lésun-
gen zur Vereinbarkeit von Beruf/Studium
und Familie.

= DR - S =
BeRef

Behindertenberatung des Studierenden-
werks Oldenburg

Autonomes Referat filir behinderte und
chronisch kranke Studierende

StA — Allgemeiner Studierendenausschuss

LY wdr - -
M?_ﬁﬁ. Student Council

The AStA is your elected representation of
interests vis-a-vis the university. In addition,
the AStA offers a wide range of advisory
services and organises events.

The social counseling service provided

by the AStA is a central contact point for
basically all questions and problems that
arise from studying and everyday life as a
student.

HGAS: Interessenvertretung der auslandischen Studierenden
HGAS: Foreign students group

The HGAS represents the interests of all
foreign students at the University of Olden-
burg. Every foreign student automatically
becomes a member of the HGAS through
enrolment.

Student representatives

Family service
Support in finding solutions to reconcile

work/study and family.

Chronische Erkrankung oder Behinderung
Chronic illness or disability

Disability counselling service of the Stu-
dierendenwerk Oldenburg

Autonomous Office for Students with a
Disability or Chronic lliness



https://asta-uol.de/soziales-studentische-angelegenheiten/
https://asta-uol.de/soziales-studentische-angelegenheiten/
https://asta-uol.de/
https://asta-uol.de/
https://uol.de/hgas
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/beratung/behindertenberatung
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/beratung/behindertenberatung
https://uol.de/behindertenreferat
https://uol.de/behindertenreferat
https://uol.de/en/students/student-representatives
https://uol.de/p10607en
https://uol.de/studium/fachschaften
https://uol.de/familienservice
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/en/beratung/disability-counselling
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/en/beratung/disability-counselling
https://uol.de/en/autonomous-office-for-students-with-a-disability-or-chronic-illness
https://uol.de/en/autonomous-office-for-students-with-a-disability-or-chronic-illness

studierenden Studierendenwerk Oldenburg (SWO

werkoLoensuae Oldenburg Student Union
Studienfinanzierungsberatung (Jobben im Student finance counselling (Working while
Studium, Darlehen und Kredite, BAf6G etc.) studying, loans and credits, BAfoG, etc.)
Sozialleistungen im Studium — Beratung zu Sacial benefits — Advice on social benefits
Sozialleistungen wie Kindergeld, Blrgergeld, such as child benefit, citizen’s benefit, housing
Wohngeld oder Arbeitslosengeld. benefit or unemployment benefit.

students ot work.  Students at Work (SAW

Die Students at Work vertreten die Ge- Students at Work represent student unions at
werkschaften der Studierenden an unserer our university and provide support for students
Universitat und bieten Unterstitzung fur who work while studying.

Studierende, die neben ihrem Studium

arbeiten.

Die Kritischen Mediziner*innen Oldenburg
Critical Physicians of Oldenburg

Unterstltzung bei medizinischen Untersu- Assistance with medical exams, such as

chungen, z. B. um sicherzustellen, dass Sie die making sure you understand the doctor's

Erklarungen des Arztes verstehen usw. explanations, etc.

kritmedsol@riseup.net kritmedsol@riseup.net
AUTONOMES

SCHWULENREFERAT SchwuRef: Autonomes Schwulenreferat
SchwuRef: Autonomous gay group

:.lEM EEF FemRef: Autonomes Feministisches Referat

wurw Sl un-oicnburg FemRef: Autonomous Feminist Group

Jedes Jahr wird ein neues Sprecher*in- Each year, a new speaker collective is
nenkollektiv von FLINTA+ Studierenden elected to represent women, lesbians,
gewahlt, das sich dafir einsetzt, Diskri- inter, trans and nonbinary people which
minierung zu erkennen und abzubauen, works to identify and reduce discrimination,
Schutz und Freiheit zu bieten, empowernde provide protection and freedom, create and
Angebote zu schaffen und zu erhalten und maintain empowering opportunities, and
feministische Initiativen zu fordern. promote feminist initiatives.
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https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/beratung/studienfinanzierungsberatung
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/geld/sozialleistungen
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/en/beratung/student-finance-counselling
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/en/geld/social-benefits
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/
https://www.studierendenwerk-oldenburg.de/en/
mailto:kritmedsol%40riseup.net?subject=
mailto:kritmedsol%40riseup.net?subject=
https://uol.de/schwuref
https://uol.de/en/schwuref
https://uol.de/saw
https://www.facebook.com/KritmedsOL
https://www.facebook.com/KritmedsOL
https://femref.uni-oldenburg.de/
https://femref.uni-oldenburg.de/en/

Psychologischer Beratungsservice
fur Studierende (PBS)

Die PBS unterstitzt bei Studienschwierig-
keiten, Prifungsangst oder personlichen
Problemen — das Studium besteht nicht nur
aus Erfolgserlebnissen. Das Angebot ist
kostenlos und absolut vertraulich.
Psychologischer Beratungsservice fur
Studierende

Student Legal Consulting (SLC)
Das SLC unterstUtzt bei vielen juristischen
Frage- und Problemstellungen und bietet
eine neutrale und vorurteilsfreie Beratung.
Die Beratung ist kostenlos, unverbindlich
und frei von jeglichen Vertragsbindungen.
Studentische Rechtsberatung

Endspurt Projekt fir Langzeitstu-
dierende: das Studium beenden
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Psychological counselling service
for students (PCS)

The psychological counselling service pro-
vides support if you have study problems,
exam nerves or personal problems — stu-
dying is not only about success. The service
is free of charge and absolutely confidential.
Psychological counselling service for
students

Student Legal Consulting (SLC)
The SLC assists with many legal questions
and problems and offers neutral and un-
biased advice. The advice is free of charge,
non-binding and free of any contractual
obligations.

Student legal advice (in German)

-Endspurt” (final sprint) project for
long-term students: completing
your studies


https://uol.de/pbs/studierende
https://uol.de/pbs/studierende
https://slc-oldenburg.jimdofree.com/
https://uol.de/studium/endspurt
https://uol.de/studium/endspurt
https://uol.de/en/pcs/students
https://uol.de/en/pcs/students
https://slc-oldenburg.jimdofree.com/
https://uol.de/en/students/endspurt
https://uol.de/en/students/endspurt
https://uol.de/en/students/endspurt

4. Wichtige Adressen und

Telefonnummern

Notfallnummern

Polizei: 110

Feuerwehr: 112

Notarzt*innen: 112
Giftnotrufzentrale: +49 (0)551 192 40

Medizinische Dienste

AuRerhalb der regularen Offnungszeiten
der Arztpraxen (abends, an Wochenenden
und an Feiertagen)

Arztlicher Bereitschaftsdienst
116117

Kinderarztlicher Notdienst
+49 (0) 441 403 2535
Elisabeth-Kinderkrankenhaus

Notdienstpraxis Oldenburg
+49 (0) 441 750 53,
Auguststr. 18, 26121 Oldenburg

Zahnarztlicher Notdienst
+49 (0) 441 960 89544

Notdienstapotheken
Apotheken und Notdienste finden

4. Important addresses and

telephone numbers

Emergency numbers

Police: 110

Fire department: 112

Emergency physician: 112

Poison control center +49 (0)551 192 40

Medical Services

Outside the regular opening hours of
medical practices (evenings, weekends and
holidays)

Medical on-call service
116117

Pediatric emergency service
+49 (0) 441 403 2535
Elisabeth Children‘s Hospital

Emergency service practice Oldenburg
+49 (0) 441 750 53
Auguststr. 18, 26121 Oldenburg

Emergency dental service
+49 (0) 441 960 89544

Emergency pharmacies
Find pharmacies and emergency services
(in German)



https://www.apotheken.de/apotheken-und-notdienste-suchen/
https://www.apotheken.de/apotheken-und-notdienste-suchen/

Krankenhauser / Hospitals

Klinikum Oldenburg
+49 (0) 441 403-0
Rahel-Straus-Stralke 10
26133 Oldenburg

Evangelisches Krankenhaus

+49 (0) 441 236-0

Steinweg 13-17

26122 Oldenburg

Pius-Hospital

+49 (0) 441 229-0

Georgstrale 12

26121 Oldenburg

Weitere wichtige Dienste

Sperrung von Kreditkarten
116 116

Fundbiro Oldenburg
+49 (0) 441 235-4444

. Ubersichtskarten

Die Stadt Oldenburg

Stadtplan

Interaktiver Stadtplan mit wich-
tigen Anlaufstellen und Orten in

Oldenburg

5.
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Other important services

Credit card blocking
116 116

Lost and Found Oldenburg (Fundbiiro)
+49 (0) 441 235-4444

General maps

City of Oldenburg

City map

Interactive city map with import-
ant contact points and places in

Oldenburg
(only in German)


https://uol.de/fileadmin/user_upload/io/welcome-week/winter-2023/uni-oldenburg-stadtplan-oldenburg-deutsch.pdf
https://gis4ol.oldenburg.de/Stadtplan/index.html
https://gis4ol.oldenburg.de/Stadtplan/index.html
https://gis4ol.oldenburg.de/Stadtplan/index.html
https://uol.de/fileadmin/user_upload/io/welcome-week/winter-2023/uni-oldenburg-stadtplan-oldenburg-englisch.pdf
https://gis4ol.oldenburg.de/Stadtplan/index.html
https://gis4ol.oldenburg.de/Stadtplan/index.html
https://gis4ol.oldenburg.de/Stadtplan/index.html

Uni Oldenburg University of Oldenburg

Gebdudesuche Building search
Lageplan Site plan



https://uol.de/gebaeude
https://uol.de/lageplan
https://uol.de/en/campus-map/find-building
https://uol.de/en/campus-map
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